Porownanie thumaczen Psalmow 70:3

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Niech si¢ zawstydzg i zarumienig Ci, ktdrzy czyhaja na
dostowny | dostowny mojg duszg! Niech cofng si¢ i zostang upokorzeni Ci,
ktérzy chca wyrzadzi¢ mi zto!*D
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Niech si¢ zawstydzg i zarumienig Ci, ktorzy na mnie
literacki literacki czyhaja! Niech si¢ cofng i upadng Ci, ktorzy cheg
wyrzadzi¢ mi zto!
UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona | Niech si¢ cofna wskutek swej hanby ci, ktorzy mi méwia:
literacki Biblia Gdanska Ha, ha!
BG Przektad Biblia Gdanska Niech beda zawstydzeni 1 pohanbieni, ktorzy szukaja
literacki duszy mojej; niech si¢ obroca na wstecz, i niech beda
pohanbieni, ktorzy mi ztego zycza.
BJW Przektad Biblia Jakuba Niechaj beda zawstydzeni i pohanbieni, ktorzy szukaja
literacki Wujka dusze moj ej_
BT'99 Przektad Biblia Tysiagclecia | Niech si¢ zawstydza i okryja rumiencem ci, ktorzy
literacki czyhajg na moje zycie. Niech si¢ cofng okryci wstydem
ci, ktérzy z niedoli mojej si¢ wesela.
BW Przektad Biblia Warszawska | Niech si¢ zawstydzg i zarumienig Ci, ktdrzy godza na
literacki zycie moje! Niech uciekaja i okryja sie hanbg Ci, ktorzy
pragng zguby mojej!
EKU'18 | Przekfad Biblia Niech si¢ pokryja rumiencem wstydu ci, ktorzy czyhaja
literacki Ekumeniczna na moje zycie,
PAU Przektad Biblia Paulistow Niech si¢ zawstydza 1 okryja hanbg ci, co czyhaja na moje
literacki zycie. Niech si¢ odwrdcg zawstydzeni ci, co pragng mojej
zguby!
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Niech si¢ zawstydza i beda zawiedzeni ci, ktorzy nastaja
literacki na moje zycie; niech si¢ oddala, hanba okryci, ci, ktorzy
raduja si¢ z mego nieszczescia;
TUB Przektad bi6mis. Hosui Cranp MeHi borom 3aXMCHUKOM 1 CKPITIJIEHUM MICIIEM,
literacki nepexnan YBT 06 MeHe crnacTh, 60 Ty Moe CKpiIuIeHHs i MO€e
Pagaina TIPUCTAHOBHIIIE.
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Niech si¢ zawstydzg i pobledng ci, co czyhaja na moje
dynamiczny | Gdanska zycie; niech si¢ cofng i zarumienig ci, ktorzy pragna mego
nieszczescia.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Oby odeszli pohanbieni ci, ktérzy mowig “Ha, ha! ”
dynamiczny | Swiata
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